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 الدورة التاسعة والخمسون
  الأعمالجدول من ٤٩البند 

 المحيطات وقانون البحار
  

مـن  الأمـين العـام      موجهـة إلى     ٢٠٠٤ أكتـوبر / تشـرين الأول   ٢٠رسالة مؤرخـة      
  المتحدةالأممالممثل الدائم لبوليفيا لدى 

 
أتشـرف بـأن أحيـل إلــيكم رفـق هـذه الرسـالة بيانــا صـدر عـن وزارة بوليفيـا للشــؤون           

ــام     ــام علـــى توقيـــع معاهـــدة عـ ــبة مـــرور مائـــة عـ ــادات بمناسـ  ١٩٠٤الخارجيـــة وشـــؤون العبـ
 ).المرفق نظرا(

، يكون قد مرت مائة عام على توقيـع المعاهـدة    ٢٠٠٤أكتوبر  / تشرين الأول  ٢٠ففي   
 . ١٨٧٩ في عام ئالتي فرضتها شيلي على بوليفيا بعد حرب المحيط الهاد

 هـذه الرسـالة ومرفقهـا بوصـفهما وثيقـة مـن وثـائق               وأغدو ممتنا لو عملتم على تعمـيم       
المحيطـات  � من جـدول الأعمـال   ٤٩الجمعية العامة في دورتها التاسعة والخمسين في إطار البند       

 .نوفمبر القادم/ تشرين الثاني١٦ جلسة عامة يوم  الذي سينظر فيه في�وقانون البحار
 كيروغاإرنستو أرانيبار ) توقيع(

 السفير
 ئم لبوليفيا لدى الأمم المتحدةالممثل الدا
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 الموجهــة إلى ٢٠٠٤أكتــوبر / تشــرين الأول٢٠مرفــق الرســالة المؤرخــة   
 الأمين العام من الممثل الدائم لبوليفيا لدى الأمم المتحدة

 
وزارة ، صــادر عــن ١٩٠٤ عــام علــى توقيــع معاهــدة ١٠٠بمناســبة مــرور بيــان   

 بوليفيا الخارجية وشؤون العبادات ل
 عندما فرضت حكومة شيلى علـى بوليفيـا اتفـاق هدنـة في      ئت حرب المحيط الهاد   انته 
 وضــعت بــه رسميــا نهايــة للمعــارك وكرســت ببنــوده ضــم شــيلي بصــورة  ١٨٨٤أبريــل /نيســان

ــوليفي   ــة للســاحل الب ــذكرة . انفرادي ــت الم ــيلي     /وكان ــة ش ــر خارجي ــن وزي ــذار الصــادرة ع الإن
، التي كرست خسـارة     ١٩٠٤أكتوبر  /الأول تشرين   ٢٠كونينغ أرست أسس معاهدة      أبراهام

 كيلـومتر مـن السـواحل       ٤٠٠ كيلومتر مربع من أراضيها منـها        ١٢٠ ٠٠٠بوليفيا لما مساحته    
ومنـذ ذلـك التـاريخ والثـروات الـتي تزخـر بهـا الأراضـي                . وأربعة موانئ، وسبعة مرافـئ صـغيرة      

 .المحتلة من أسمدة وأملاح ونحاس تستغل لتنمية شيلي
أن شيلي سمحت لبوليفيا بحرية العبور وشق خط حديـدي مـن أريكـا إلى               وبالرغم من    

فقـد تسـببت المعاهـدة في    . لاباس، ترتبت على توقيع المعاهدة آثار سياسية واقتصادية مضرة بها 
ت من فرص نموها وعرقلت تجارتها وشـكلت خطـرا علـى أمنـها              قضم أجزاء من أراضيها وحدّ    

 .صبحت تحت سيطرة جارتهاالقومي حيث أن منافذها إلى البحر أ
غـير أنـه    .  عاما على هذه العزلة الجغرافية التي فرضتها شيلي على بوليفيا          ١٢٥وقد مر    

 ئوبالرغم من طول هذه الفترة، لا تزال بوليفيا تطمح إلى استعادة سواحلها علـى المحـيط الهـاد     
حــري حاضــرة في ومنــذ انتــهاء الصــراع، ومشــكلة المنفــذ الب. باعتبــار ذلــك هــدفا لا محيــد عنــه

لوماسية مع بـيرو، ثم     بلوماسية مع شيلي وجدول أعمال علاقتها الد      بجدول أعمال علاقاتها الد   
 .أصبحت تدريجيا بندا ثابتا في جدول علاقاتها مع البلدان الأخرى من المجتمع الدولي

وهكذا أصبح هـذا البنـد حاضـرا علـى الـدوام في جـدول أعمـال منظمـة دول أمريكـا                       
إذ لا بد من فك عزلة بوليفيا الجغرافية وإيجاد منفذ لها على البحر على نحـو مـا يتضـح                    اللاتينية  

، وفي عـدة قـرارات صـدرت عـن          ١٩٧٥من الإعلان الذي صدر عن مجلس المنظمة الـدائم في           
 .١٩٧٩جمعيتها العامة منذ عام 

 تســــببت ومــــا زالــــت تتســــبب في أضــــرار كــــبيرة ١٩٠٤فمعاهــــدة الســــلام لعــــام  
علـى صـعيد    ف. أن التوقيع على هذا الصك القانوني ألحق بهـا ضـررا اقتصـاديا أكـبر               ماك.لبوليفيا

 في المائـة مـن إجمـالي    ٠,٧بنسـبة  الاقتصاد الكلي، ألحقت عزلة بوليفيا بنموهـا خسـارة قُـدرت            
كما أن هناك تكاليف اقتصـادية يتكبـدها المـوردون والمصـدرون بسـبب              . الناتج المحلي السنوي  
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وكانت الأضرار فادحة أيضـا فيمـا يتعلـق بـالموارد        .  الموانئ والأراضي الشيلية   عبور تجارتهم من  
سـواحلها حرمهـا مـن الثـروة السـمكية ومـن المـوارد البحريـة                لان بوليفيـا    فقدالبحرية حيث أن    

 .الطبيعية
 آثـار كـبيرة     ،القـرن التاسـع عشـر     دار في    عـن صـراع      ،وهكذا ترتبت ولا تزال تترتـب      

 .صادية والاجتماعية في بوليفياتعيق التنمية الاقت
. حبـاط كـبير في بوليفيـا      إ مصـدر    ١٩٠٤يـة لتوقيـع معاهـدة       ئون الذكرى السنوية الم   إو 

ب فيـه منطـق القـوة علـى روح     لّ ـفهذا الصك القانوني لم يكن وليد مفاوضات متكافئـة وإنمـا غُ         
 .العدالة

بحـر ليسـت ظرفيـة      وإن الجهود الـتي تبـذلها بوليفيـا للوصـول إلى منفـذ سـيادي علـى ال                  
وينبغـي ألا يغيـب عـن علـم المجتمـع الـدولي             . عابرة وإنما هي جزء من مسـعى دائـم ودؤوب          أو
 ١٨٩٥ الســـنواتبوليفيـــا وشـــيلي أجرتـــا مفاوضـــات بشـــأن هـــذا الموضـــوع البحـــري في   أن
ــه للأســـــف، منيـــــت هـــــذه غـــــير. ١٩٨٧  و١٩٧٥  و١٩٥٠  و١٩٢٠ و  المحـــــاولات  أنـــ
 .لوماسية جميعها بالفشلبالد

وتمسكت حكومة شيلي في مختلف الاجتماعات الثنائية والمنتـديات المتعـددة الأطـراف              
ويتكـرر موقفهـا هـذا، كلمـا        . ١٩٠٤بوحدة نص المعاهدات وبخاصة فيما يتعلق بمعاهدة عـام          

أثيرت مشكلة المنفذ البحري وإن كان لا يرد ذكره بالضرورة عندما يدور الحديث عن حريـة                
فعبـور البضـائع مـن بوليفيـا        . فتـرض تقـديمها للتجـارة الخارجيـة البوليفيـة         العبور والتسهيلات الم  

 لم يكــن أبــدا علــى ١٩٠٤وإليهــا عــبر الأراضــي والمــوانئ الشــيلية المنصــوص عليــه في معاهــدة  
فالمعاهدة تنطوي على جملة من القيـود       . نطاق واسع وبدون شرط مثلما تؤكده حكومة شيلي       

المجاور، مما يعيـق التجـارة البوليفيـة ويخضـعها لزيـادات مطـردة              وتخضع للتقلبات السياسية للبلد     
وفي . في التعريفات ويعرضـها بخاصـة لمختلـف الإضـرابات والمقاطعـات الـتي تفرضـها النقابـات                 

هذا السياق، كان لسياسة التنازل للقطاع الخاص عن مينائي انتوفكاسـتا وأريكـا أثـر سـلبي في                  
د وكـلاء عـن الدولـة البوليفيـة في المـوانئ الشـيلية فيمـا يعـبر         الاتفاقات الثنائية التي تسمح بوجو  

 .عن مسؤوليات الدولة الشيلية الضمنية وعن الحقوق البوليفية في حرية العبور
، يضـعف التنـازل عـن مينـاء اريكـا نظـام حريـة             ١٩٠٤وبعد قـرن مـن توقيـع معاهـدة           

ثم . ي مفهـوم أو ترتيـب قـانوني   العبور لأن إدارة هذا النظام لا تفوض إلى أطراف ثالثـة تحـت أ      
إن النظام الاحتكاري المفروض علـى مينـاء أريكـا الـذي تقـرر دون استشـارة بوليفيـا الـتي هـي                 

 بدأ يؤثر سلبا على التجـارة الخارجيـة البوليفيـة لأنهـا تكبـدت زيـادة باهظـة                   ،صاحبة الشحنات 
 .البلدينفي تكلفة خدمات الميناء مما أصبح مصدرا جديدا للتوترات فيما بين 
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وبــالرغم مــن النــداءات المتكــررة الــتي وجهتــها بوليفيــا لتــرك بــاب الحــوار مفتوحــا مــع  
وهنـاك بصــرف  . حكومـة شـيلي، لم تجــد دعواتنـا آذانـا صــاغية وردودا تتفـق مـع روح العصــر      

النظــر عــن النجاحــات السياســية العــابرة، حقيقــة تاريخيــة وسياســية جغرافيــة مشــتركة وتكامــل 
ــيناقتصــادي  ــوب ــا   جن ــيرو، وشمــال شــيلي، وغــرب بوليفي ــات التكامــل   . ب ب ــه لا عملي غــير أن

شــبكات الطرقــات والكهربــاء ستصــبح حقيقــة ملموســة مــا لم تحــل بوليفيــا وشــيلي نهائيــا    ولا
 .مشكلة المنفذ البحري

ــاريخ      ــة والأخــلاق والت ــوليفي تســنده العدال ــه    . والطلــب الب ــا أعربــت عن ــإن م ــذا ف ول
 دول نصـف الكـرة الأرضـية المـنعكس في قـرارات منظمـة الـدول                 الأوساط الدبلوماسية وتفهم  

 .الأمريكية عاملان سيساعدان على حل هذه المشكلة القارية
وإن غياب العلاقات الدبلوماسية بين البلدين يقيم الدليل للمجتمع الدولي على الظلـم              

 .الذي تتعرض له بوليفيا
لتي يجـب أن تقـدم عمـا سـواها في      وبصرف النظر عن أي أمر، وتغليبا لروح التكامل ا         

ــاب         ــد ب ــة شــيلي إلى أن تفــتح مــن جدي ــا مجــددا حكوم ــة بوليفي ــدعو حكوم ــد، ت القــرن الجدي
 .٢٠٠٠لغارف من عام أالمحادثات في الإطار الذي اتفق عليه البلدان في اجتماع 

  ٢٠٠٤أكتوبر / تشرين الأول٢٠ لاباز،
 
 


